Instrukcja obstugi
Monitor TUYA 7" Spacetronik DiO SPD-M778TSW
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Wprowadzenie

(1) Monitor wewnetrzny posiada wielopunktowy pojemno$ciowy ekran dotykowy, ktéry jest
bardziej stabilny i fatwiejszy w obstudze.

(2) 7-calowy cyfrowy monitora HD z funkcjami robienia zdje¢, wideo, rejestrowania gosci i
kalendarza.

(3) Monitor wewnetrzny moze recznie i automatycznie robi¢ zdjecia, funkcje wiadomosci,
oddzwoni¢, maksymalna obstugiwana karta TF 64GB.

(4) Monitor wewnetrzny z monitoringiem, domofonem, odblokowaniem, robieniem zdje¢ lub
odtwarzaniem wideo.

(5) regulacja gto$nosci, jasnosci, kontrastu i koloru, blokada opéznienia, wielojezyczne menu

OSD, system obstuguje 6 réznych jezykéw: angielski, rosyjski, francuski, hiszpanski, niemiecki
i chinski uproszczony

(6) Monitor wewnetrzny moze obstugiwac potgczenie z piecioma uzytkownikami aplikacji na
telefony komoérkowe, telefony komérkowe mogg monitorowac i odblokowywac, a takze mogag
obstugiwa¢ komunikacje miedzy gos¢mi a uzytkownikami aplikacji Tuya Smart, co oznacza, ze
mozesz z nimi rozmawiac kiedykolwiek i gdziekolwiek.

(7) Monitor wewnetrzny mozna podtgczy¢ do bezprzewodowej sieci WIFIL.

(8) Aplikacja na telefon komérkowy moze recznie robi¢ zdjecia, nagrywac wideo i
odblokowywac funkcje.

(9) Wyposazony w gniazdo zasilacz i kabel terminala.

Uwaga: Funkcje i akcesoria sg rézne dla réznych typéw jednostek zewnetrznych.




Czesci i funkcje

2. Opis funkcjonalny

(1) Interfejs magistrali.

(2) Gniazdo karty TF.

(3) Przetacznik dopasowania wideo.

(4) Interfejs dzwonka.
(5) Dodatkowe zasilanie 12 V

Przetgcznik
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Montaz monitora

wd 091-5v71

1. Zamocuj wspornik montazowy na $cianie za pomocg $rub

2. Prawidtowo podtacz system, a nastepnie mocno zawie$ monitor na wsporniku
montazowym.
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Gdy liczba monitoréw < 20 Gdy ilo$¢ monitoréw > 20
Wykorzystanie kabla A B C Wykorzystanie kabla A B C
Kabel réwnolegly 2X0.75 mm * 60 60 30 Kabel réwnolegty 2X1 mm * 60 60 30
Kabel réwnolegly 2X1 mm *| 80 80 40 Kabel réwnolegty 2X1,5mm ? 80 80 40




Gtéwny interfejs, wyswietlanie czasu i przypomnienie o wiadomosciach.
Czas aktualizuje sie automatycznie po podtaczeniu urzadzenia do sieci.

Lista informacji o potgczeniach wideo.

Nagrywaj filmy z kazdej rozmowy i ogladaj w dowolnym momencie.

20221202094955_0018_Door1.mov Unread

Unread

20221202094930_0001_Door1 .jpg

20221202094906_0026_Door1.mov Unread

20221202094140_0004_Doorl.mov ‘ ' Readed




Wybér interfejsu funkgji.
Monitoring, rozmowy wewnetrzne, zapisy wiadomosci, ustawienia systemowe i
stan czasu.

Inter Call Records

Funkcja monitorowania.
Wybierz bramofon 1, bramofon 2, zewnetrzng kamere 1, zewnetrzng kamere 2.




Funkcja potaczenia wewnetrznego. Wprowadz numer pokoju i naciénij ,#", aby zadzwonic.

Sprawd? zapisy informacyjne

Messages




|
Biezgcy stan urzgdzenia:

W domu Nieobecn Wyciszony/Us$p

Interfejs interkomu, odbierz potaczenie, roztacz potgczenie, odblokuj, réb zdjecia
i inne funkcje.

Doort CVBSP
Door1 2023/01/05 11:18:24

Ustawienia parametréow

‘Q

Door setting Camera setting




Ustawienia systemowe: identyfikator urzadzenia, godzina, format daty, zegar w trybie gotowosci, jezyk, dzwigk

klawiatury i automatyczne odblokowanie.

2

Time 2022-01-01 00:00

Date format YY-MM-DD
Standby clock On
Language . English
Keytone On

Auto unlock ; Off  09:00 - 19:00

Woak Rz [EZ]EZ|EZ [ 2]

Ustawienia parametrow stacji bramowe;j.
Ustaw parametry bramofonoéw i dzwieki dzwonka.

Enable switch
Record mode
Message switch
Message time
Signal mode
Signal type

Ring setting




Ustawienia dzwonka.

Ustawienie parametréw aparatu.

Enable switch
Sensor type

Alarm time

Alarm record mode
Signal mode

Signal type




Ustawienia sieci WIFIL. Wybierz AP MODE i ZE MODE, aby zrestartowac system.
W trybie AP wpisa¢ hasto domowej sieci WIFI.

Network pairing mode \P |
Cloud services Connected

IP address 182.168.2.202

MAC 00:e0:4¢:7a:df:.54

Zaawansowane ustawienie. Sformatuj karte SD, przywré6¢ oryginalng konfiguracje fabryczna,

zaktualizuj oprogramowanie i uruchom ponownie system.




Sprawdz informacje o urzadzeniu, kazde urzadzenie ma unikalny identyfikator Tuya.

Software version PLY-2L-NET
Release date 2022-11-21
SD remain space 0.0G/0.0G

wiD yzkjcc2cedd206256e48

Konfiguracja sieci monitora wewnetrznego:
(1) Przeglad:

Ustuga chmury innej firmy uzywana w tym produkcie to , Tuya Smart”, ktéra obstuguje dwa tryby
konfiguracji sieci, tryb szybkiego potgczenia WIFI i tryb WIFI AP.

(2) Kroki konfiguracji sieci:

Najpierw pobierz aplikacje , Tuya Smart” z rynku aplikacji i zarejestruj swoje konto.

Krok 1: kliknij odpowiedni tryb sieci konfiguracyjnej na urzadzeniu, ustawienia-ustawienia sieciowe-
konfiguracja trybu sieciowego (uwaga: przetaczenie trybu sieci konfiguracyjnej wymaga ponownego
uruchomienia);

Krok 2: Po wybraniu trybu sieci konfiguracyjnej, wybierz odpowiedni tryb sieci dystrybucyjnej w aplikacji i
wejdz do sieci konfiguracyjnej;

Urzadzenie w trybie AP WIFI wybierz , Tryb AP”, wybor urzadzenia w trybie szybkiego potaczenia WIFI , Tryb
ZE"

Konfiguracja sieci szybkiego potgczenia WIFI:

1) Telefon komérkowy jest najpierw podtaczony do sieci WIFI (2.4G);

2) Wybierz ,tryb ZE" na urzadzeniu (domysinie);

3) Kliknij aplikacje "Tuya Smart", dodaj sprzet- - wykrywanie bezpieczefstwa- -inteligentna kamera- -
wybierz "tryb WI_FI" w prawym gérnym rogu --wprowadz nazwe uzytkownika i hasto biezacej sieci WIFI-
- rozpocznij konfiguracje sieci --konfiguracja zakoriczona- -zakoriczona.

Specyficzny postep dziatania trybu WIFI AP: (zalecana jest konfiguracja sieci w trybie WIFI AP)
Kliknij inteligentng aplikacje Tuya



Specyficzny proces dziatania trybu WIFI AP: (tryb WIFI AP
konfiguracjazalecana jest siec)

Wybierz Aparat i blokada, kliknij

Kliknij inteligentng aplikacje Tuya Dodaj urzadzenie K . .
dwukrotnie Inteligentny aparat (WiFi)
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Reset the device

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be
2.4GHz. Common router setting method

x 5Ghz

v Wi-Fi- 2.4Ghz &=

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt
tone is heard

Select the status of the indicator light
or hear the beep:

Next step

Reset Device Step by Step - L4

AP Mode EZ Mode
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WLAN
Network acceleration

More settings

CONNECTED

Connected (good quality)

AVAILABLE

PaiLitech
Saved, encrypted (available)

PaiLitech Wi-Fi5
Saved, encrypted (available)

SmartLife-3a546f
Saved, encrypted

Do

Encrypted

pailitech-5G
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Mobile WiFi
Open

o f @ 1024

®
«©

Off

E)

o
2

oD D D

.)“D

Dodaj urzadzenie pomysinie
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X Add Device

-
Security Camera

R o g @ 025

Wybierz SmartLife-3a546f
Monitor WIFI, poczatkowa
hasto to 12345678
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Network acceleration off
More settings

CONNECTED

:Sr-vmtt‘ufeff)aﬁhbf =
Connected
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Encrypted B
pa_i\itech-SG =
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Mobile WiFi =
Open *

Powrét do strony gtéwnej aplikacji
w oczekiwaniu na potgczenie

-]} Rw 2 @ 10:24

Connecting Device

Power on the device.

01:59

Operacja potgczenia

——

l,

Security Camera

) 408 ]

Operation succeeded



Parametry techniczne:

Zasilanie: DC24v
Zewnetrzne zasilanie pomocnicze: DC12V

Pobér pradu - praca: 24V--500mA
Pobér pradu - czuwanie: 24V--150mA
Operacja Temperatura: - 20°Cdo +55°C

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskanie materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane
byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych recyklingu niniejszego produktu
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wtadzy
lokalnej.

Wyprodukowano w ChRL dla: DMTrade Mikotaj Tomaszewski; Wisniowa 36; 64-000

Koscian; NIP: PL 6981681757 sklep@dmtrade.pl Tel.: +48 697 222 052
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